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VII évfolvam 1908. 6. szám. Debreczen, február 8.

ELŐFIZETÉSI DU:
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler.

Kiadó es laptulajdmios:

Itj. Scheppel Gyula
SZERKESZTŐSÉG es KIADÓHIVATAL:

Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Bécsi patópáloskodás.
Mit akar a magyar nemzet, 
hogy már megint fenyeget?
Az aradi bitófáktól 
nem tamilt még eleget?
— Sir, nemzeti hadsereget 
kivált az nj nemzedék.
Clopyból jött rá a válasz :
Ej! ráérünk arra még.

Magyar címert, magyar zászlót 
követel a pénziért ?
Valóságos forradalom 
szele az. mi lent kisért.
Sir, ez a nép eszméiért 
olthatatlan lánggal ég! ?
— Sacrament und Donnerwetter, 
ej! ráérünk arra még!

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó-műhely és sirkő-gyár.

GERSTENBREIN TAMÁS
szobrász és kőfaragó-mester.

fíécsben újra mesterkednek; 
magyart csalni nem nehéz.
Egyre szól a bécsi verkli: 
kell a létszámemelés!
— Amig magyar vezényszó nincs, 
nem ád semmit ez a nép: 
pedig e vers vége mi lett?
Ej! ráérünk arra még?

Újra szól a bécsi verkli, 
keservesen nyikorog: 
emeljétek kedvünkért a 
tiszti gázsit magyarok !
— Majd ha magyar hadsereg lesz 
és Kossuthért lángol, ég,
akkor lesz pénz, ámde addig. . .
Ej! ráérünk arra még!

Saját készitményii márvány, gránit,sye- pgi'gfjQ JÓZS6Í lit 25.
nit, labrador stb síremlékek raktára

KözplVoydtrtelep Kolozsvárt, Dézsma-u. 21.
Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben, Déva és Bánpatak.

A Cognac párlati intézet 
(Destillerie) C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belföldi

mely francia módszer szerint készült és az általános ausztna 
gvógszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 

palaczk 5 kor., 1 2 palaczk 2.60. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, Félegyházi János
_ Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc, Both Antal

Annók Sándor Merkli Ferenc cégnél.
gyógy-cogHac-ját,
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KARIKÁS- 6 szám.

MRÖER ÖENŐ fűszer- és csemege 
üzletében Detoe-

r-g— ozenben. Piac- és Széchenyi-utca sarkán van a világ-

Mrü Perloff-tea cég egyeíüliorosz raktára.

Gyász érte.
Te, Gyulát ma feketébe láttam.
Igen. az eljegyzése volt.
Mindjárt tudtam, hogy — gyászeset érte.

Debreczeni suhogó.
Bernáth Jenő automobil társas- 

kocsi-közlekedést akar létesíteni. Okos 
eszme. A közönség úgy fog az auto­
mobilon kapkodni, mint Bernát a 
csíkhoz.

Koncz Ákos legközelebb Márton 
Imréről vezércikket fog írni a ,.Ma­
gyarország“-ban. Ezt a hirt különben 
fentartással közöljük.

A portugál átmeneti kormány sür- 
gönyileg az iránt fordult Yégh Gyulá­
hoz: lenne szives Lisszabonban lciszál- 
lani és —- rendet csinálni. Yégh Gyula 
nem tett kötelező kijelentést.

Tanári körökből vesszük a hirt, 
hogy Gulyás tanárnak napok óta fájnak 
a végtagjai. Csűrös állítása szerint Gulyást növési fáj­
dalmak vették elő.

A városi dalestély remekül sikerült. Tegnap szokat­
lanul tele voltak a napilapok — eljegyzési hírekkel.

A Homok-kertben a múlt héten a hóolvadás miatt 
olyan nagy sár volt, hogy az emberek ölben vitték ki a 
kutyáikat az utcára ugatni.

A gazdálkodók kört alakítanak. Azt hirdetik, hogy 
nekiek is szervezkedniük kell. Szóval szervezkednek és 
alakítanak egy kaszinót. De hát, ha ez is jó.

Ellopták a Yilmos-kaszárnvából a Wertheim-szek- 
rényt. Bezzeg a lcétfejü sast nem tudnák ellopni, mert 
arra vigyáznak.

Nem sikerült a tizenhárom város-utcai lakosok terve; 
a bizottsági tagok ellenezték az újra keresztelési. Hogyne, 
mikor a ,.szép ifjúkor jöjj vissza egy szóra-- felcsendül a 
szivükben.

Nagy értekezlet lesz Budapesten a Debreczen 
Nagyvárad közt tervezett villamos vasút ügyében április 
24-én. Ez is bizonyítja, hogy áprilisjáratás az egész.

Két koronát kapnak a polgári biztosok ezentúl az 
éjjeli ügyeletesi szolgálatért. Nem hiába lóg a piros lám­
pás a bünügyiosztály előtt: a tanács is megmarad a tari­
fánál.

Városi takarékpénztárat akar létesíteni a közgyű­
lés. Az uj bank pénztárnoka Hanke, ügyésze Ábrahám 
László lesz.

Országos feltűnést keltett az esztergomi mozgalom, 
hogy a köszönést szál utalással pótolják: pedig Debreczen- 
ben Kis Albert és a vaskalapos gárda már régebben 
meghonosították ezt a divatot.

Csánky Yiktor tanfelügyelő nem helyesli a vándor- 
tanitói rendszert, mert a tanítók elrészegesednek. Ejnye- 
ejnye, hiszen nem vándorkocsmázásról volt szó.

MÓZER GÉZA
a „Karikas" belmunkafarsa meghalt.

Isten veled!

Debreczeni színészet.
Még a szereposztásban is látszik már, 

kik távoznak virágvasárnapján a társulattól.
Szakács Andor, ez a nagy művész, az Acélkirály 
ban 20 szavas szerepben kezdi a bucsuzást és a 
második felvonásban, talán a súlszerüség ked- 
véért, utiládákba csomagol.

Békés Gyula az „Acélkirály“ címszerepé­
ben folyton a feleségét menti a bukástól. Inkább 
a darabot mentette volna.

Kedves kis titkot sikerült megtudnunk.
Legközelebb az „Acélkirály'-t Zilahy Gyula édes 
jó barátunk fogja játszani.

Hahnel, társulatunk pöszke szépsége, re 
mekül megállotta helyét az „ Acél király “-ban. —
Még Békésben is megmoccant a ciberelé. Pedig ez már — nagy szó.

A debreczeni színtársulatról irt tavalyi kritikája miatt 
boykottált Farkas Imre iró most szóhoz jutott színpadunkon, hol egy- 
felvonásos színdarabját adtak elő. Ajánltuk neki. hogy a da­
rabja premierje eló'tt ne mondjon véleményt a Zilahy társulatáról, 
mert akkor közönségünk sohasem láthatja meg a Jean Janetté“-t.

A Varázskeringöbeli Lónyai—Zsigmondi primadonna ver­
senyben Zsigmondi Anna jött be elsőnek. Hiába, ő könnyebb suly- 
lyal indult, mint Lónyai.

A színtársulat vígjátéki, jobban mondva férfi tagjai, cl sem 
tudják képzelni a könnyed játékmodort cigarettázás nélkül. Akár 
van szükség rá, akár nincs, egy-két előkelő kézmozdulattal a szín­
padon cigarettára gyújtanak és aztán eresztik a bodor füstöket, akár 
Beniczkyné regényeiben az obiigát grófok és herczegek. Vgy látszik, 
azt hiszik, hogy cigaretta füst nélkül az elegáns megjelenés megy 
füstbe.

A próba előtt a múltkoriban szörnyen vicceltek egymás 
között a férfi kar tagjai. A nagy zajongásra odamegy hozzájuk 
Árkost és azt kérdi:

— Azt mondjátok meg, hogy mi a furcsa ?

— Hát ha égj' sta-tissta piszkos.'
A szinészember dicsekvő, különösen, ha a szép nemnél elért 

sikereikről van szó. A Rovalban egy nagy társaság közepeit Ligeti 
e téren vezeti a társalgást, mikor megszólal egy kollegája :

— Csak te ne beszélj. Neked már csak" olyan nőknél van 
jövőd, akiknek múltjuk is van.

Falusi nagy szó.
Jaj. heh rossz a kigyclmed gyermeke. Napestig bőg. 
Bedig higgye el kigyclmed, mán kiflit is hoz­

tam neki Táradról.

Gondolatok.
Születni badarság, ember lenni bá­

torság, megnősülni hülyeség.

Ma nagyon sok emberről hizelgőleg 
mondják, hogy élelmes ; pedig csak - 
szemtelen.

A szamarat tartják ma a legbutább 
állatnak, holott a szamár csak akkor ordít, 
mikor esőt érez. Vájjon minek nevezhetők 
akkor azok a politikusok, kik akkor is 
ordítanak, mikor nem ereznek esőt.

Az asszonynép észjárását — kor­
mányozható léghajóval sem lehet utolérni.

Sok nőnél a legnagyobb lelki hiba 
a lelki szegénység.

Áss.- X

JEGYEZZE MÉG,
-------- . mosodában

hogy Hrabeczy Antal ruhafestő és ve­
gyészeti in/lit ) intézete Debreczen, 
»Széchenyi ti 4-. sz. a. van. A gőz- 

a ruhát műn klórozzák. —■ =    :
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Lezter József fényképészeti, festészeti és fény képnagyítás! 
műterme Piac-utca 44 Állandó kiállítása műterem kapu bejáratánál

Gummi-, rézbélyegzők, pecsetnyomók. — Moder 
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreczení Ruggyanta-Belyegző-gyár
nyomdában Debreczen, Simonffy-utca 5 szám.

Garambol Flórián.
Helyettesítésből vonultam 

vissza a napokban s éppen 
egy olyan kupéba szállottam 
be, melynek egyik fülkéjében 
egy magános hölgyike unat­
kozott. Csupa előzékenységből 
bemutatván személyemet, bo­
csánatát kértem ki, hogy uti- 
társa lehessek végcélomig.
Miután a vonat megindult, kö­
zöttünk is megindult a beszéd 
fonala mindenféle dolgokról, 
annyira, hogy a dolog vége 
odalyukadt ki, miszerint a kis 
hölgyike bevallotta, hogy el 
van jegyezve. Mire siettem 
néki jegygyűrűmmel igazolni, 
hogy én is jegyes volnék, 
vagy mi a szösz. Aztán elkér­
tem tőle a gyűrűjét, nézeget­
tem, felpróbáltam, egyszóval 
hazáig oly gyönyörűen telt az 
idő, annyira eljátszottam a 
gyűrűjével, hogy észre sem vettem, hogy itthon vagyunk. Megér­
kezvén lakásomra, imádott nőm rendkívül szívélyesen fogadott a 
hosszú távoliét után, mert annyira össze-vissza nyalt-falt, szoron­
gatott, hogy ezen szorongatott helyzetemben kijelentettem néki, hogv 
hagyjon békén, ki vagyok merülve.

— Na hiszen jól nézek én ki, — feleli — most jösz haza és 
már is ki vág)- merülve? Persze, ez a helyettesítés eredménye! ? 
Ezt nem tűröm, hanem felmegyek magam az üzletvezető úrhoz és 
megmondom néki, hogy én nem engedem meg, hogv tégedet többet 
helyettesíteni küldjön.

Beszálláskor egy formás termetű kis hölgyike elejtette az 
erszényét. _S figyelmeztettem őt erre a körülményre ilyeténképpen :

— Kedves kisasszony ! elejtette az erszényét.
Oh, köszönöm, — feleli úgy sincs benne most semmi.

— Hát hiszen — mondok — nem is lehet mindig benne.
— De ő — azt mondja — úgy szeretné, mert csakis igy ér 

az élet valamit.
Hát igy van az kérem, én is csak most jöttem rá, mióta nős 

vagyok, hogy milyen telhetetlen ez az emberi nemzet.

Jízok az ajándékok.
Nézd csak drága nőm, milyen szép ez a kirakat. 
Oh Bandi, milyen jó volna mégegyszer — meny­

asszony lenni.

Szigligeti színház.
(Nagyvárad.)

Nincs elvámolni valója? Ez a nagyszerű 
bohóság járja most a színpadon. A pompás oikan- 
térián maguk a színészek is jól mulatnak.

Higyjétek el — beszélte Körmendi a kó- 
ristalányok csoportjában kemény dolog ez. Ne­
héz egy felvonáson végig kibírni a színésznek

Éppen a számból vetted ki vág közbe 
egy aranyos szőke lány — éppen...

— Ej, ej inti meg a jó Szarvasi Soma — 
hát szabad ilyet elárulni ? . . Olyan indiszkrétek 
vagytok 1

A főispán nótáit énekelte Váradi Leona a 
Bor előadásán.

— Nagyszerű egy főispán ez a mienk be­
szélték felvonás közben az asszonyok, — milyen gyönyörű nótákat 
csinál. Zongorázik vagy hegedül ?

- Én azt hiszem mondta egy kék szemű menyecske — he­
gedülni szokott. És amilyen snájdig ember, bizonyosan jól tud bánni 
a vonóval.

Hiába is fekszem 
Puha fehér ágyon, 
Szemeimre nem száll, 
Nem borul az álom.

Éjjel.
De hogyha a bánat 
Hej ! álommá válna, 
Tudom egész éltem 
Csak alvásból állna!

Bihari pontok.
A Vadász szezon véget ért. Ennélfogva a 

nagyváradi vadászok a Kert-utcán állanak, lesben, ahol 
a lövéseket szintén nemsokára betiltják a nemes vadak 
szokatlan elszaporodása miatt.

Az adóreform kérdése foglalkoztatja most a 
nagyváradi gyárosokat, akik Moskovits Farkas cipö- 
gyá-os és Balogh Döme interpelláció gyáros javaslatára 
felírnak a kormányhoz, hogy: 1. azoknak az adósoknak 
akik Rendes Vilmosnak vagy Bordó Ferencnek halá­
lával tartoznak, engedje el tíz évi adóját: 2. a vig-adót 
Olasziban is rója ki; 8. Papp Miklós fofináncot adóz­
tassa meg az Ígéretei után.

A kamarazene kezd meghonosodni náhink. Legközelebb 
az ügyvédi kamara, majd az ipar és kereskedelmi kamara tart 
hangversenyt. Az előbbi koncerten Rezső Mór mint váraljai szeren­
csétlen flotás mutatkozik be. az iparkamara hangversenyén pedig 
Sarkad! Lajos a Határszélen cimü kesergőt fogja gentry kísérettel 
eljátszani.

A kamatlábat hála Istennek megint leszállították. Ennél­
fogva az Osztrák Magyar Bank nem szorul többé az újságírók vissz- 
leszámitolására. Ideje is, hogy leszállt a ráta, mert a bankokban 
mái őszétévesztettük a hivatalos orat t 9 — 12-ig a kamatlábbal

Az influenza óriási módón grasszál. Bidden básodik ebber 
dathas ebbe a rebitő bocskos időbed. A doktorok annyit keresnek, 
hogy többen abba hagyják a bankigazgatóságot és a prezencináz- 
kákat felajánlják azoknak a gazdag betegeknek akiket, az orvosi 
honorárirm meg a patika költség tönkre juttatott.

A főzőiskolát a jo öreg Bottó végrendelete szerint meg kell 
már csinálni. A tervek főzését Kőszeghv I zsef, a fekete leves ké­
szítését dr. Adorján Emil fogja tanítani.

Az Edison színház nem sokára elkészül. Ez lesz a város 
legnagyszerűbb látványossága. Hogyne, mikor azt láthatjuk, ami a 
lejiedőn mozog . .

Gunár és MájFejü.
— Eltörültík a fejadót, 

sógorom.
— El a", egye a ki feki, 

oszt’ mégis a hátamba nvi- 
lalik, ha - adót fizetek."

— Mit szól sógorom a 
portugál! kirájölíshe"?

— Hát tuggya sógorom, 
én most is amondó vagyok:
„Ki hogy vét, úgy arat“.

Aszongyák a torón- 
örökösriil, hogy — zsidó- v

— Csak haggya el sógorom, űse veti meg a 
szemrevalóját.

Nesze neked.
Ez a Gombos igazán egyszerű temetést adott az 

anyósának.
— Ugyan hagyd el. még — cl sem akarta temettetni,
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Kolozsvári csipeszek.
Salam.0n TotyÓ' I Szegény jo Totvó márki elment dis­

putáin!, zsörtölődni Szent Péterhez. Ha voltak is hit ái. nagy érdeme 
feledhette ezt az emberekkel. Az egész városházán egyedül ö hor­
dozta a fejében „kincses Kolozsvárt“, — azt a bizonyos valamit, 
amit a magyar grammatika „ész“-nek nevez. Most Lakatos Francit 
kell kinevezni a város eszének.

Inas otthon. Kolozsvárt „inas otthont“ szerveznek. Tagjai 
eddig: Apáthy István dr„ Hevesy József, Genersich Gusztáv 
Bizony már rég szükségét érezzük ennek az inas otthonnak. Annvi 
a közéleti politika, társadalmi iparágban a céltalanul bolyongó inas. 
hogy szükség van számukra egy meleg otthon.

A püspökválasztás. Február IS-ra tűzték ki a ref. püspök- 
valasztást. Addigra már valószínűleg több lesz a jelölt, mint a vá­
lasztó. Bemélhetöleg a legnépszerütlenebbet választják meg. Ez 
régi kolozsvári kálvinista szokás.

Meghalt egy újságíró. Egy fiatal újságíró halt meg a héten 
A kultur, napszámosok fényes méltánylásában kap egy cikket — 
halála után és egy-két cigány-könnyet.

Rimóczy dr. rendőrkapitányt, tekintettel nagy nyomozó 
detektivi tehetségére, az uj portugál-kormány kinevezte a ' vigan 
dudál a portugál“ detektív testület főnökévé.

Március 15-ét az idén nagy ünnepséggel ülik meg Kolozs­
várt. A GO-ik évforduló alkalmából a „március lö-iki állandó bi­
zottság“ bankettet rendez. Tehát amig a 60 év előtti nagvok hazafias 
lelkesedéssel, forradalommal táplálkoztak, a parány módok nát­
hását eresztve, malactokány felett lelkesednek és Bachus gyöngyöző 
nektáréba fojtják a gyomor forradalmát.

Tutsek Sándor bánffy-hunyadi és Kecskeméthy István 
kolozsvári nemzeti képviselőket, biztos értesülésünk szerint a múlt 
heten nem eresztették be a képviselöházba. Csak amikor már kel­
lően igazolták magukat, nyitottak nekik ajtót. A szolgák ugyanis a 
két jeles népatyát oly ritkán látják, hogy nem ismerték felhőket.

■ 3 Kreutzer dr. állandó képviselőjelölt, a kitűnő magántudós 
színdarabot ír. A címe ez lesz: „Fabula János és a lipótvárosi 
szépek“.

Ausch Ede a dominókirály, a koronát egy szép asszony 
tejebe tette es a saját fejére annak .szegedi papucsát. Ede 1 Ede'1 
Dupla nyolcas lettél hát te is ? !

Szegő Ede okleveles paróka-gyáros és jövedéki főcsösz. te­
kintettel a hideg időjárásra, ismét meghajasodott.
tj-'i. PhiliPP‘ figyelmesen kasszázza a kaszirnöket.
Hiaba. Ifjú ö és bohó! A rendőrség „kis alamuszija“.
o , Kettenes Fekete basa. a szölke Hagy Béla parentálta el 
Salamon Totyot. Krokodil könnyeit elraktározta egy jövendő polgár- 
mester választásra.

Káplár ur Villás és inFanteriszt Csutak.
— Mirül ismeri meg kend a gene­

rálist, mi?
, — Hogy lötyög a nadrág a fenekin,

alason jelentem.

— Hogy szokta kend az udvarlást 
bekezdeni vasárnap dílután a korzón, mi V 

„ — Balkönyíkkel megbillentem az il­
lető not, oszt... x

— Na, mit mondasz néki ?
— Hogy nagyon meghízott, miióta 

nem láttám. J

— Hogy szokta kend Imi levelit 
haza, ha elemózsijáir ir. mi ?

— Levélpapírra.
De mit szokott kend Írni, mi -

— Aláson jelentem, ojasfélit írok 
hogy a káplár urnák rá teccet éhezni egy 
kis füstölt ódalasra.

— Egy fiju kend. Ezir fizet kend a kantinba' kéccer nígyí m

legszebb férfi kalapok feketénél, Debrecenben.
Kolozsvárt, ífr, ARÁNYSÁT
— Tulajdonos Boday Mihály. —

A felsült nagyapa
vagy

hova lett a szalmakalap?

Mulat a nagypapa 
áz unokák között.
S közben léggolyóval 
Mutatványt röktönzött. 
Kejti a golyócskát 
A kalap ala.

Kacag a kis gyerek, 
Hova lett a golyó ? 
Itt van a kalapban 
Te csacsi, te bohó. 
Lásd nézd jobban 
Itt látod a golyót-

De jött egy széláram, 
S a golyó felrepült, 
Kagypapa is tüstént 
Ijedősig lehűlt.
Mert beste golyó 
Elvitte kalapját.

JI Varázskeringő előadásán.
Hog\an. nagysád ilyen sikamlós darabba hozza 

el a leányát?
- Miért ne ? Leányom úgy van nevelve, hogv non 

tosan elpirul a kellő pillanatban.

Janatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 59. sz 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.

Neumann (íyula
festék-kereskedése a

Debreczen, Hatvan-utca 5-ik szám. — Telefon: 566
Festékkirályhoz

X X X \ ■X \x
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B Uri-divat cikkek ä,SS“ Aszmann Ferecnél,
^* DF.BRECZEN, Fő-tér, a városházzal szemben. ’

Gavallér Mária
pletykáiból.

Vederből cseberbe estem, kezeiket csó­
kolom. Goldsteinék állottam be. Öreg cselé­
dek, teccenek tudni. Baj se vóna, kezeiket 
csókolom, ha ez a vín Goldstein ur örökösen 
szorulásba nem vóna. Hát gondoltam én, 
kezeiket csókolom, hogy a vín Goldstein urat 
minden áldott este kristéjozni kell ? Csak 
tessenek clkípzelni, kezeiket csókolom!...
Kedden dílután, ahogy belíptem Goldstein 
urék, első ízbe is rendbe hoztam a konyhát.
Teccenek tudni, kezeiket össze-vissza "csó­
kolom, szeretem a rendet. Hát vót is ott 
olyan piszkosság, hogy ahoz foghatót világ 
nem látott. Unnyi vastagságon vót a piszok 
az eccájkon. Tessenek elkípzelni, macska a 
leveses tálba fiadzott. Na, vót dolgom Hála 
Istennek, esti hétre készen lettem. Feltálal­
tam a vacsorát. Egy kis körözött májat 
szolgáltam fel, teccenek tunni. Ami a ház­
körül akadt hirtclcncbcn. Asztal leszedís után mosogatásba kezd­
tem, teccenek tudni, oszt javába öblögettem a mosatlant, mikor 
ehen csenget be hozzám a naccsága. — Tessék parancsolni? —
szalattam fel hozzá ezen szavakkal. — Na Mária _ azt mondja _
fogja csak ezt a kristijt, oszt kristijozza meg az öreg naccságos 
urat. Valami hurkatótőfélit nyomott a kezembe, teccenek tudni. — 
Hát már ezzel mitívő legyek, kezeit csókolom ? Megmutatta osztán. 
Oh, hogy az én Istenem akárhová tegye az ilyen nípet. Mikor meg­
láttam, teccenek tudni, mit mivel az öreg "naccsága, hát mé°°a 
vacsora is haptákba vágta magát bennem. Na hát innen is megyek 
kezeiket csókolom. Én bizony nem kotorom a vín naccságos urat, 
még ha rám irattya is a házát. Égiszen odátig vagyok, °kezeiket 
csókolom, még a kávé is kifordult ma reggel a számból.

Bálban.
- Nagysád, adja nekem a legyezőjét. 

— És ugyan mit csinálna vele ? 
Lepréselném az imakönyvemben.

Utazók Nyíregyházán Jurás Zajost keressék fel,
_______ hol modern szálloda, kitűnő
magyar konyha és figyelmes kiszolgálást 

találnak. Különféle borok.

Csakis.
Anya: Férjecském, én nem tudom, mi lesz ebből a 

gyermekből, semmi sincs az ínyére.
Apa: Majd lesz belőle egy második - Juhász Ignác.

Amerikai törvény.
Tudjuk, hogy Amerikában a nőket na­

gyon védik a törvények. Amelyik férfi egy 
nőt megcsókol, azt feleségül kell vennie.

Bár Amerikában szanaszét, útfélen 
Dollár integet a szegény ember felé,
A pénz hazájában — ezt szavaimra mondom,
Lelkem a malasztját fel sohasem lelné.
Mert — ha szabad lennem őszinte és igaz, —
Engem az ottani törvény tönkre tenne,
Mert már harmadik nap, tán' a másodikon 
Huszonhét törvényes feleségem lenne,
Régi átok rajtam, de ki segit ezen,
Szeretem az asszonyt, a leányt még jobban,
Ha csinos, fess nőcskét hoz elém a végzet 
Az én holló szivem tüstént nagyot dobban,
S mivel minden szép nőt Isten azért adott,
Hogy hő csókot váltson azzal, akit szeret,
Tekintve pedig, hogy kérem sokan mondják,
Hogy alólirottat csak szeretni lehet,
És szeretem is én válogatás nélkül
Barnát, szőkét, hogy ha nem púpos, vagy sánta,
Innen dotálódik azon állításom :
Tiz-tizenöt nőcskét csókolok napjába.
Most már kérem szépen — éljünk logikával,
Ha Amerikában taposnám a földet,
Tüstént nyakon fogna a szigorú pior 
5 elő állitná az összecsókolt nőket.
5 nem mondok valótlant, ez nem természetem,
Sose láttak önök olyan vidám napot,
Csupán csak részemre kellene tartani
Debreczenből kivitt református papot. Izé.

A „Karikás“-! terjeszteni minden jókedvű embernek kötelessége!

Sóhaj Etek diurnista merengései.

Bityak Ádám,

Ha én lettem volna a portugáliai király 
Don Carlos, bennem nem tettek volna kárt a 
golyók. Csak — bőrt horzsoltak volna.

Az úri imádság felületesen van össze­
állítva. Eképpen büvitek rajta : Es add meg 
a mi mindennapi ebédünket, vacsoránkat, mind 
e földön, mind a mennyekben.

Ha a másvilágon is diurnista leszek, úgy 
nincs igazság még az égben sem.

Malőr ért tegnap. A városháza előtt 
álldogálván, egy jól táplált öreg ur lépett elém.

— Pardon uram, — kezdé.
—- Kérem, talán szolgálhatok valamivel? 

Kérdezem holmi jSféle trabukóra gondolva.
— Csupán egy kérdésem lenne Önhöz-
— Kérem.
— Ugyebár ön is a közöskonyháról 

abonál ? — kérdezé hangsúlyozva.

Seifert-féle alig használt, legújabb kivitelű kis karambol 
VldUU tekeasztal 3 drb elefántcsont-golyóval és dákókkal együtt 
Nyíregyháza, Jurás Lajos vendéglősnél.

külsősori lábbeli készítő a politikai helyzetről.
Ha, ha, ha! Szédítő 

mélyen fekszik az ok, mely 
szeretett Portugáliámat 
lángra lobbantá. — Nőm. 
elő a lapos üveggal! Ürítem 
üvegem sejtelmes italékát a 
portugáliai elvtársak jövő­
beni jövendőjükre. Fekete 
gróf szólj és lapujj ! Puska- 
ropogás, visítás. ordítás, 
hörgés láng, vész, orkán, 
lovak nyerítése jelzik jósló 
velőm kerékvágását. Hah !
— bömbölj7 vihar, zúgj sür­
göny drót, reszkess fekete 
gró.! — ('tök ! — Tanonc, 
halld szavam. Irmagnak 
hagyott apád, figyelj ! Ha 
valaha Portugáliába mice, 
fordulj be Liszabonyba, de 
Füzesabonyba is rivajj, ordítsd, kongasd! meg a vész harangot, s 
üvöltsd :

Ki harcba száll, hadd vesszen ö,
Szabad lesz a jövő !

— Nőm. töltessék tele újra ez üveg Repülj tanonc, ha lehet, 
vidd el ezt az üveget, s mond meg ottan Nikházinak. ne sirasson, 
felejtsen el engemet. — Hah! — szétveti agyarait az eszme.
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Katonakemyük tisztítását
javítással egyűtl párjai 8 kr.-éit.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
„Az egész hivatalos“ uj ág a portugál király 

lagyilkolását megbélyegzi. Mit szól ehez a függetlenségi tSS&l 
párt, amely azt is tagadja, hogy — vígan dudál a 
portugál.

A félhivatalos az adóreform alapelveit ismer­
tette. A bálozás édessége között megkívánja az ember 
egéssége a — keserű labdacsot is.

A nem hí valalos a választásról vezéreik kéz. 
hTagy dolog a politika, kivált ha a politikai uj ág 
nem arról beszél.

Perzivál elhallgatott. Azt mondják, hogv már 
— lőttek neki.

Kállay kárhoztatja a tirpákok magyartalanságát. Téved. 
Szabadelvű képviselőt küldtek mir a parlamentbe a nyíregyháziak 
de — nemzetiségit még nem.

Két krajcár az aia, meg se ter a hazba. Nem a hagyó m á - 
nJ'0S gyertyafényről van azonban szó, hanem a — Millig cikso- 
rozatáról.

A polgári olvasó-egylet uj helyiségébe bált csinált a 
régi rendezőség.

A nyíregyházi választást hónap els jéré tűzte ki az alispán. 
Tudja a kis öreg, mikor van — alkotmányos költség.

Zilahyék gyakran átrándulnak hozzánk mostanában. Tudják, 
hogy kutya jár a (Dessewffy) kertben, amikor Thália és a mozi - 
konkurrenciát csinál ott.

Somogyi pacsirtája megint tíityöl. - A csendőrség ott 
hagyja és szeretne magához édesgetni valami köziurézetet.

A nyíregyházi dalegylet vigestélyt rendez. A dal fiák 
azonban csak úgy tudják majd a közönséget felvidítani, ha a pub­
likum is felvidítja őket — tömeges megjelenésével.

Nyírbátorban a kaszinó bált rendez, bogy könyvet v ehessen 
es könyvet vesz, hogy a — bál sikerét megörökíthesse

Kótajban elfogták a halált. Ezzel a hagyományos falu lakos­
sága halhatatlanná tette a — nevét.

Szikszay Sándor a cukor répásokat összeverbuválja. Igazán 
cukros ember, mégpedig Fejér-cukros. ,

Csinos Pista levele Szitás öulcsához.
Jács a !

Nahát aki árgyelusa van 
valamennyi szípanyádnak, any- 
nyit mondok, hogy mosmán 
kerdájkl Sohse hittem ennek a 
pisze Szabónak, hanem most 
amit nekem firolt, abba ními 
igazságot látok. ílát aszonta 
az a kutyafülű, hogy bisztos- 
sággal értesült rula, Villás Esz­
tiiül, hogy az ír akarod a helyet 
változtatni, mert te is filtíkeny 
vagy, oszt rossz szemmel ní- 
zed azt, hogy a kis naccsága 
nincs ippen ' megvetíssel" hoz­
zám. Most aut azt mondom 
Juli, hogy halt: oszt' ha az így 
van akkor tüllem lófsritt. de 
gyorsan, mert ízibe bajnett 
kaplak! Erre nízvíst értesícs 
röviden. A másik mondani vsa­
iéra meg a vóna, hogy hallot­
tam szíp híred, hogy' a szín­
házba járogac,' de hát még e 
rendin vóna, hanem azt mondja 
azaz agyusztálatlan kípű Szabó,
hogy valami fertelmesen viselkedtél színház után egy honvéd

jr

gazszsal, úgy hogy az a hír van rólad, hogy a rendőrsig tette rád a 
kézit, oszt jnég azt is állítják, hogy te homokot tad a bűnös osztály 
hevatala előtt a_ járdát tennapelőtt. Erről is számadást kírek. mert 
ha nem lesz, tűiéin coki. A harmadik ballípísed meg a vóna, hogy 
kaszirnőnek kíszülsz, oszt' hogy mán ezut feketít árulsz, azt igen 
jól teszed Juli, de annyit előre is melldungozok, hogy nekem többet 
nem teszed elibem a findzsát. Yígííl pedig azt kommandózom, hogy 
ha mindezeket beigazolja a veres; orrú Szabó, akkor köztünk vígé a 
gyakorlatnak, oszt' lefúvatok. En elmegyek jobbra, te meg bárrá 
mci t man ezután te csak ballípíst csinálhatcc. Legutójjára meg oszt 
megjedzem, hogy igazolás kippen nagyon jó lesz ha előre is kűcc 
vagy tíz koronát, mert úgy el vagyok keseredve, hogy annélkül 
meg gondolni se' tudok rád. Ha a píz jön, még egy pár" pohár ital 
mellett meg hanyom-vetem a dógot, oszt' ha kellő jelenőssel nem 
leszel a dogodba, akkor mink vígleg szíjjel válunk. Hát még egy­
szer kiadom a befelt, hogy a píz első sorba jöjjfk, azut' meg tisz­
ta! kogy meg a sok vádtól, oszt' ha kimegyek úgy ájj meg előttem 
mint az isten angyala, mert más kipp nagy lesz á tragédia.

Cinos Pista,
3íl-es káplár úr.

Katona András
levelei az Hóstatbul.

, _ Kelt ma, a Honvéd utcába.
— Id es ecsém aram I
Mán híjába ides öcsém, az anyju­

kon! igen fiit. hogy betege leszek a sok 
Írásnak, de tuggya a fene, nem tok el­
lenállni, ha szúrja valami az ódalam. 
hát az nyilalást betűbe eresztem. Mán 
megintclcn kuniroz bennünket, Bocskay 
hajdúságát az pótadón hizlaló egvszáí- 
belü kupaktanács. As/ongva. hogy hát 
az legelőkirdís nem sürgős.' De egye 
meg a fene az csendes termiszetyit an­
nak, akit illet, ha nem cselekszenek 
riszünkre kedvezüsiget, hopra vesszük 
az égisz frekvenciát. Egye meg a fene.
Salamon tekintetes ur "is ellábolt a 
Szent Antal kebelibe. Tom. hogy virbéli 
magyar vallásu vót, de folyton papistás- 
kodott, az Isten nyugtassa ahajt' a 
Házsongárdba. Montam vót is hátsó ri- 
szem felüli szomszidnak. hogy hát mii- 
nem inkább az firgesse hullott. Nem 
akarok ujjal mutatni az jorcán paró­
kára, megrontójára az böcsületes hós- 
táti pógárságnak. Mer hát ha kótyogós 
is vót Salamon tanácsbé i ur, javunkra 
dogozott. — Hire ment ides öcsém, hogv Lakatos Ferkó kebli 
barátomat is hergelte a gutának nevezendő nyavalya. Xyóc picéit az 
Szenasi Lsvanyba kireperálta. Mondok neki éli» szanórrimt r?. 
lekedtil yala az hévatalba, hát ne bomolj. ’ Köntzey tetinfetes'^ 
pedzi man megintelen az Kossuth-szobor ügyit. Hászen mi ájjuk 
de a fene sok miltósagos es nacsagos ur nem nyúl az bugyelárisba’ 

“,-ve me= a /?ne- Hadady főkapitány urat oláh kém fővadász- 
nak nevezte ki az magos kormány, oszt' patikáriust fogott F°ve 
meg a fene Többet nem írok mán, mer' az anyjuk nem győzi hor- 
dam az meleg téglát a hasamra. Nagy sor cnnvi Írás. Egye me- a 
fene Hat aggyik isten minden jót ides öcsémnek. Jövő levélirási- 
gondojjik aranyomba jó indulattal. J °

Katona András.
kolozsvári centrumpáter.

b§v j -G*d ?/--

A -Karikás- ö. számában közölt képlalány helyes megfejtése 
• Ejféli párbaj-. Nyertes : Vedres Margit.

Sesztina LajosüSlS
— = Ajánl —

üoel eketeket, Sack ekéket, szőiömüvelési eszközöket 
szükségleti cikkeket a háztartás minden ágazata részére.

Nagy konyha raktár.

f it
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árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak V. 18 4—1908. sz. végzése foly­

tán közhiri é tétetik, miszerint Ncuhuuscr Károly részére Lode Viktor 
debreczeni lakostól 70 korona tőke, ennek 1907. évi május hó 20. 
napjától számítandó 511 o kamatai és az eddig összesen öl korona 
16 fillér^ perköltség erejéig 1907. évi Julius hó 22-én biróilag felül­
foglalt es <70 koronára becsült bútorok és egyéb in»ósá‘'ok 1908 
évi február hó 11-én délelőtt 11 órakor kezdetét veendő és 
Debrecenben Baross-u. 9. sz. a. megtartandó nyilvános bírói árveré- 
sen a legtöbbet ígérőnek azonali készpénz fizetés mellett szüksé° 
eseten becsáron alul is el f. gnak adatni.

Debreczen, 1908. évi január hó 16-án.
Bódogh Zs.,

bírói kiküldött.

CS1KES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

síi Kerékpárok, varrógépek, *
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező feltételek 

mellett kaphatók üzletünkben

De' reczen. Piac-utca 8-ik szám;

ROSENBERG és HAMMER
)

Sütéshez, főzéshez

“ a legjobb
I)UU1UUU magyar növényzsir!

Gyárija az ELSŐ MAGYAR KÓKUSZDIÓ-OLAJGYÁR
„Jóni“ gyártelep és mezőgazdasági r. t

NYÍRBÁTOR.
:iet:

Grófikban.
Az Istenért, maga náthás Karvaly ur!

— Bizony nagysád. Tegnap oly hidegen bánt velem, 
hogy náthát kaptam.

Fullánkok innen-onnan.

Munkács. Nálunk is telt házat vonzott a „Varázs keringő“, 
sőt fiatalságunkat annyira megviselte, hogy többen már speei- 
álistához is fordultak.

Nagykároly, ügy látszik nálunk is mozgalom indult meg 
egy közöskonyha létesítése iránt. Pedig a nélkül is mennvi a so­
vány ember Kávolyban 1. . .

jDomahidy Sándor

MEGHÍVÓ.
fiz yílialános takarékpénztár Részvénytársaság

II. évi rendes közgyűlését
1908 február hó 23-án délelőtt 10 órakor tartja Debre- 
czenben. saját helyiségében (Piac-utca 32. sz.), melyre az 
intézet részvényeseit tisztelettel meghívja az igazgatóság.

Tárgysorozat:
1. A jegyzőkönyv hitelesítésére 3 részvényes kijelölése
2. Az 1907. évi zárszámadás és mérleg megállapítása.
3. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság évi jelentése.
4. A tiszta nyereség felosztása iránti határozat.
5. Az osztalék kifizetése iránti határidő megállapítása.
0. Az igazgatóság és a felügyelő-bizottság részére a felment­

vény megadása.
7. Az alapszabályok 1., Ili., 18., 42. és 56. §-ának módosítása.
8. Az üresedésben levő 5 igazgatósági tagsági hely betöl­

tése 3 évre.
9. 1 felügyelő-bizottsági póttag választása 2 évre.

10. Esetleges indítványok tárgyalása.
FIGYELMEZTETÉS : Az évi mérleg, valamint az erre vonatkozó összes 

mellékletek az intézet hol v Is égében az üzleti órák alatt t. részvényeseink által meg­
tekinthetők.

A közgyűlésen csak oly indítványok tárgyalhatok, melyek a közgyűlést 
megelőzőleg legalább .'h nappal az igazgatósághoz írásban beadattak.

A közgyűlésen szavazati jogát csak oly részvényes gyakorolhatja, kinek 
részvénye legkésőbben a közgyűlést megelőző év utolsó napjáig nevére íratott és 
a társaság részvénykönyvébe be lett vezetve.

meghalt. Elv- szett benne egy régi 
földesül-, ki még szerette a — drága magyar földet.

H.-Böszörményben egy ici-pici kis élclap jelent n.eg. A 
címe : „Morgó“. Oly naivul viccel a kis morgó, hogy ergo. vigyorgó, 
morgó, senkisem moroghat rá.

M.-Sziget. A szigeti lapok most a „hitelbe vásárlás rende­
zéséről" cikkeznek, holott már a Bob hercegben megvagyon írva : 
„Ha nincs pénzem, iszom hitelben. . . “

Kisvárda. Cholnoky László legújabb tárcájának ez a címe : 
„Tragédia a padláson“. Ezek után tehércselédeknek nem ajánlatos 
a padlásra menni, mert — Cholnoky észre veszi.

Szatmár. Mulatnak a vasutasok 22-én. Mint rendesen, most 
is rengetegen lesznek ott. Az elfogyasztott italok mennyiségéről 
annak idején beszámolunk. Február vége fele Szatmáron remek idő­
járás lesz. Polgármesterünk kilátása szerint — napsütött viz lesz 
az italunk.

Kisvárda. Dr. Mosánszky Jenő kisvárdai kórházi főorvos, a 
szenzáció hajhászás kiváló barátja, egy nagy bankettet rendez abból 
az alkalomból, mivelhogy Kabay Károly itteni kórházi gondnoknak 
fegyelmit idézett elő és hogy erre Kabay a felettes hatóságától fényes 
elégtételt kapott. Szonok ő lesz és melegen fogja méltatni Kabay 
érdemeit.
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E két vendég felöltözik. 
Mert itt egy rabló rejtőzik.
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® dPRO HIRDETÉSEK. ®
IMJ* 10 a:u>,K 40 «»*»% minden további „zd 4 Mié,.

Vegyen csipkét papírból jtfihály Sámuelnél Főtér 30. 
Gans.n a legjobb cipő-féuyesitö, chevraux és box ciiiő- 

krém. Kapható mindenütt. o o o o

Tisztelettel értesítem a t. közönséget, hogy

„ROYAL“ nagykávéházamat,
2Ä. ,1,6ías8al

, Telef0”;fülke és külön ruhatár. Gyönyörű külön ter­
mek. A holgykozonseg részére társalgó szobák.
tiszteleuel,élyen tÍ5Ztelt kÖZÖnség 5zives P^'fogását kérve, maradtam

Hauer Bertalan ’,R0AL'‘ nagykávéház tuiajd0
______ ■ nosa Debreczen. __-__

Alkalmi ajándékok =
ékszerekben es órákban

GllSZtiV ékszerésznél Debrecen, 
wuiíigy piac-u.26.FCtőzsdemellett.pintér

Uraktól levetett tisztes^n^r^____  Rosenberg Bem Debrecen, Bádogos-utca 1

Villamosvilágitási és erőátviteli berenöezések
nagyobb USzakeknill|yíb'|helyÍ-ngel< 'előnyösebben és a leg­

ényemmel a GANZ-fele villamossági R.-l. edDeibtéeczeni -(Piac-utca TCO által készíttetnek. - Szakszerű felvillgosUás^al tT 
koitsegvetessel bárkinek díjtalanul szolgál. - Világ tó­

testek, csillárok es szerelvények dús választéka. - Telefenszám 568.

H fok pénzmegtakarítás „VERGEÓgeszségi szivarka- 
' hüvelyeket vásárolni Harmathynál Füvészkért-u. 14.

Saját termésű

aj hegyi
kaphatók 50 literen felől

Debreczen, 
Hunyady-utca 26

100 drb Riz hüvely . .
100 „ Ambré „ • . 14
100 „ Sorompó hüvely 14 
100 „ Kuruc ' 12
100 „ Tiszti „ io
100 „ Jamina _ io
100 „ Magyar „10 és 12
100 „ iiygiej ,.14 és 16
100 „ Anti mc. fadobozba 16 
250 „ Anti nie. 35

100 drb Pique hüvely
100
100
100
100
100
100
100
100
100

Progress hüvely. 10
Barna _ 14
Parafa h. 14 és 16
Nicotin mentes 14 16 
King, Kontra . 08
Arany h. 20 és 25
Parafa arany 20 és 25 
Füstlehütővel . 25 
Piccolo arany . 25• -VVV.U Oiűiiy

L°iw° b6 í-' Yidfkr,e (600° drb°0 franco küld : HARMATHY ptÁ I 
^jlkadtuveiy különlegességek főraktára Debreczen

Szalonna, hús és kolbász f-,stMlé!eketmester. Debreczen, Vígkedvű MiháfftS^S Sánd°r

Tóth Sándornál

Uj bankiroda és informáló intézet!
Debreczen, Széchenyi-u. 25.

szánt alatt bank és kereskedelmi irodát és informáló (útbaigazító) 
intézetet nyitottam, ahol különösen olcsó 3 4% kamatú pénzköl 
csonok k,eszközlése, földek, házak és szóTlo"k adásvétele és bérbe- 
p,d„a??’ élet. tuzbtztositas, sorsjegyek és értékpapírok vétele és 
eiadasa, mindenfele okmányok, bizonyítványok és engedélyek kiesz 
közlése, házassági ügyeknek szigorú titoktartás melleti közvetítése 
kényesebb családi ügyekben diserét nyomozás és puhatolás bár’ 
mely bonyoiuh telekkönyvi ügynek pontos és gyors elintézése és 
földek parcellazasa_ s altalaban mindenféle ügyekben pontos és 
azonnali utbaigazitas és felvilágosítást nyújtok bámulatos olcsó 

díjazás mellett. Üzletszerzők 50 százalék jutalékra 
Szegényeknek teljesen ingyen felvilágosítás és munkálkodás.

DEZSŐ LÁSZLÓ,
_____________ ^telekkönyvi oki. v. rendőrfogalmazó.

TÖTH GYULA
vasnagykereskedő 

DEBRECZEN, Városházában.

• Az erdé,y‘ részek régi aranykorát varázsolja

SÁRGA JÁNOS rsss:
inuintezete Kolozsvárt, a Mátyás király-téren.
Nagy raktár: Mindennemű ékszerekben és 
sajatkészitményü ezüstnemüekben - Angol 
rendszer szerinti előnyös feltételek mellett el­

adás részletfizetésre is. 
egujabb képes árjegyzék 

bérmentve.

'• *** •. #B 4

Vissza

VÉDJEGY

Ajánlja dnsan felszerelt 
raktárát: kályhák, kony­
hák, fürdőkádak, vashuto- 
rok, szén- és fatartók, fegy­
verek, konyhafelszerelések, 
különlegességeiben, „HKL“ 
és pnsztithatatlan SPHINX 
zománcedónyek.

ingyen

Seumann Nándor vegyészeti gyára Debreczen.

JibrMMO ss Mr. rftros kOnymyomds-TliisiauL 1908 —871


